Montageanleitung

. Instructions de montage
Technische Daten ZUE.QNEESE 9

Caractéristiques techniques

fiir den Fachinstallateur
pour 'installateur professionnel

Art. 7808 Art. 7807 Art. 7806 Art. 7805
Energieverbrauch pro Jah
pisance 149 kWh 126 kWh 155 kWh 118kWh
Geriuschpegel H inkii Fiir stets richtig temperierten Wein
(aeyr)aalé?tce gsgr:mp\issage 36dB 40dB 38dB 39dB DE Embau Welnkuhler . Pour un vin toujours a la bonne température
Nutzinhalt total FR Refroidisseur a vin encastrable Innenbeleuchtung fiir den optischen Genuss
Capacité de remplissage 1491 100L 69L S1L Eclairage intérieur pour le plaisir des yeux

Anzahl Flaschen

Capacité de remplissage [l ZweiTemperaturzonen fiir Weiss- und Rotwein

Deux zones de température pour le vin blanc et le vin rouge

o~

HI

N
=)}
=~

Anzahl Regale
(apacité de remplissage

U

Anzahl Kiihlzonen 5-20°C 5-20°C 10-20°C X
Capacité de remplissage 2 5-20°C 2 5-20°C 2 5.12°C 1 5-20C

Anschlusswerte

(apacité de remplissage 220-240V

Kabelldnge
Longueur du cordon

220- 240V 220- 240V 220- 240V

2m

Gewicht

(apacité de remplissage 67 kg 47 kg 35 kg 29 kg
Rt R6002 R6002 R6002
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Abmessung Gerdt
Dimension de ['appareil

598 mm 455 mm
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Nischenmass

Dimension de la niche =1240mm

>605mm
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Offnungswinkel
Angle d'ouverture

;
110; mm
1072 mm
1082mm
1072 mm

Art. 7808 Art. 7807 Art. 7806 Art. 7805
B ENERG B ENERG! i BB ENERGY 3 EBIENERGY
Service & Support — — o o
R B g B g B g B g
Service & Support
i i Dieses Kiihlgerdt besteht aus FCKW-freiem Material r 4 r 4 r 4 F
Lral ;at OE[! Eg rrssnslec S] é\]G (;ifjpfpaum/g ;garéf//?;éemﬁgg Sex[ fabr/q,i'e? pari/'f :7/2 matériaux exempts de CFC. _—G _—G _—G _—G
CH-6234 Triengen 149 kWh/annum 126 kWh/annum 155 kWh/annum 118 kWh/annum
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Montage und Inbetriebnahme « Sowohl die Nische wie auch die Stromversorgung miissen von einem Fachmann vorbereitet sein. Der Einbau des Gerates
Montage et mise en service darf nur durch eine ausgewiesene Fachkraft vorgenommen werden. Die Steckdose muss jederzeit zuganglich bleiben.

@ - Tant la niche que I'alimentation électrique doivent étre préparées par un spécialiste. L'installation de I'appareil ne peut étre
effectuée que par un spécialiste désigné. La prise de courant doit rester accessible a tout moment.

~

Nische vorbereiten
Préparer la niche

Liiftungsgitter (hauseits) einsetzen
Mettre en place la grille de ventilation (fournie par le client)

\ Das Liiftungsgitter ist nicht im Lieferumfang und muss bauseits organisiert werden!
® La grille de ventilation n'est pas comprise dans la livraison et doit étre organisée par le client!

4.1 4.2

1 1 Nische gemass folgenden Abmessungen planen / aufbauen
*"  Planifier la niche selon les dimensions suivantes

Liiftungswege planen und
Liiftungsausschnitte vorbereiten
Planifier les voies de ventilation et
préparer les découpes de ventilation
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> ! De? Verlauf der Ventilationswege ____———5 J
N o jst frei bestimmbar, der Querschnitt — é//h
S von min. 200 cm? muss aber stets /Eh//
EcEEL gewdbrleistet sein J
2 E nE| el z‘r(CJicé des voiﬁ) de venti/az‘/on/peuz‘ ——
I3 ~ étre déterminé librement, mais la % /%\
NN AN section de 200 cm? au minimum doit —_— E
1 - o'so é 2 toujours étre garantie. E —
Soke \
= T = . . . . ogs e " . . .
t 1 == Liiftungsgitter richtig positionieren Liiftungsgitter mit Druck in den
/ Positionner correctement les grilles de entsprechenden Ausschnitt driicken
2 ventilation Appuyer sur la grille de ventilation dans la
— . K découpe correspondante J

>575mm <22mm Sl Bei Bedarf
. Si nécessaire. ..

1 2 Position X der oberen Anschlagsleiste bestimmen
*® " Déterminer la position X de la barre de butée supérieure

Tablare herausnehmen / wieder einsetzen
Retirer / remettre en place les tablettes

5 1 Entsprechendes Tablar ganz herausziehen

Y sowatlen, doss Tirvorne biindiy st Retirer complétement I'étagére correspondante

o choisir X de maniére a ce que la porte soit alignée a l'avant

5 2 Hebel beidseitig entriegeln (auf der einen Seite nach oben, auf der anderen Seite nach unten driicken)
¢ déverrouiller le levier des deux cotés (pousser vers le haut d'un coté, vers le bas de I'autre)

1 3 Anschlagsleiste oben anschlagen
* Frapper en haut la barre de butée supérieure

5 3 Tablar mit gedriickten Hebeln aus den Schienen herausziehen
L] . . .
Retirer la tablette des rails en appuyant sur les leviers

Gerat einschieben und ausrichten
Insérer I'appareil et I'aligner

2 1 Gerdt in die Nische schieben
. \ . .
Pousser I'appareil dans la niche

2 2 nur Modelle 7806 / 7808: Gerdt durch Verdrehen der Schraubfiisse in der Nische ausrichten
* seulement modéles 7806 / 7808: Aligner I'appareil en tournant les pieds a vis dans la niche

Y Allseitig saubere Spaltmasse sicherstellen!
* Veiller a ce que les joints soient propres de tous les cdtés |

—
@

~

3mm

—

5 Tablar gemdss Markierung positionieren und komplett einschieben
¢ Positionner la tablette selon le marquage et I'insérer complétement

2 3 Gerat in der Nische ausrichten bis die Tiirfront biindig ist
' Aligner I'appareil dans la niche jusqu'a ce que la
K facade de la porte soit a fleur

Gerat in der Nische fixieren
Fixer I'appareil dans la niche

3 1 Tiir 6ffnen
*"  Ouvrirla porte

Sicherstellen, dass das Gerat vor dem Einstecken mindestens 2 Stunden aufrecht gestanden hat.
So wird sichergestellt, dass das KiihImittel optimal im System verteilt ist und das Gerat beim Einschalten keinen Schaden nimmt.

3 2 Gerat tiirseitig mit je einer Schraube durch die Bohrungen in den Scharnieren festschrauben
* Visser I'appareil coté porte avec une vis a travers les trous des charniéres

S'assurer que l'appareil est resté debout pendant au moins 2 heures avant de le brancher.

Cela permet de s'assurer que le liquide de refroidissement est réparti de maniére optimale dans le systéme et que I'appareil ne
subit aucun dommage lors de sa mise en marche.
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3 3 Offnungsseitig die Kunststoff-Stopfen entfernen
. . . Agr
Retirer les bouchons en plastique c6té ouverture

3 4 Gerat offnungsseitig wie abgebildet fixieren
* Fixer I'appareil c6té ouverture comme indiqué

Gerat einstecken
Brancher I'appareil

3 5 Schraubenkopfe abdecken
° . A .
Couvrir les tétes de vis

6 1 Netzkabel hinter dem Gerat zur Steckdose fiihren
. . N . . . ' . i .
Faire passer le cable d'alimentation derriere I'appareil jusqu'a la prise de courant

6 2 Netzstecker an Steckdose anschliessen
* Brancher la fiche d'alimentation a la prise de courant

6 3 Netzkabel sauber verlegen
. n 1 .
Poser le cable d'alimentation proprement

Modelle Modell Modell
Modeles Modele Modele

7805 + 7807 7806 7808

Gerat einschalten und Einstellungen vornehmen
Allumer I'appareil et effectuer les réglages

gemadss Angaben in der beigelegten Gebrauchsanweisung
selon les indications du mode d'emploi joint




